Mensagem n® 29

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado, Interino, das Relacdes Exteriores, o texto
do Ajuste, por Trocas de Notas, ao Acordo entre o0 Governo da Republica Federativa do Brasil e
0 Governo da Repuiblica Federal da Alemanha sobre Cooperagdo Financeira, de 24 de outubro
de 1991, relativo ao Projeto “Saneamento Basico Cear4 I, concluido em 28 de junho de 2006.

Brasilia, 29
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Brasilia, 15 de agosto de 2007.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto a elevada consideragdo de Vossa Excéléncia, com vistas ao
encaminhamento ao Congresso Nacional, o Ajuste, por Troca de Notas, ao Acordo entre 0
Governo da Repiiblica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Federal da Alemanha
sobre Cooperagéio Financeira, de 24 de outubro de 1991, relativo ao Projeto "Saneamento Basico
Ceard II". O Ajuste em tela foi concluido em 28 de junho de 2006.

2. O Ajuste tem por objetivo a transferéncia de 7.669.378,22 EUR (sete milhdes -

seiscentos e sessenta € nove mil trezentos e setenta e oito euros e vinte e dois centavos),
equivalentes a 15.000.000,00 (quinze milhdes) de antigos marcos alemdes, do projeto "Programa
de Eletrificagdo no Interior do Sergipe", previsto no Artigo 1, paragrafo 1, do Acordo de 24 de
outubro de 1991, pdra o projeto "'Saneamento Bésico Cear4 II", previsto no Artigo 1, parégrafo 2,
do Acordo, aliada & transferéncia de 1.022.586,76 EUR (um milhdo vinte e dois mil quinhentos e
oitenta e seis euros e setenta e seis centavos), equivalentes a 2.000.000,00 (dois milhdes) de
antigos marcos alemies, para o mesmo Projeto.

3. Além das transferéncias em aprego, o Ajuste contempla a obtengéo de empréstimo
ao Governo brasileiro junto ao Kreditanstalt fiir Wiederaufbau-KfW (Instituto de Crédito para a
Reconstrucdo) de até 8.691.961,98 EUR (oito milhdes seiscentos e noventa e um novecentos e
sessenta € um euros € noventa e oito centavos), bem como contribuigdo financeira néo-
reembolsivel no valor de 3.000.000,00 EUR (trés milhdes de euros), para a implantagdo do
Projeto "Saneamento Basico Cears I1".

4. O Ajuste ¢ indicativo da intensificag@io das relagdes amistosas, entre o Brasil € a
Alemanha, mediante lagos de cooperagio financeira que visam a contribuir para a promogdo do
desenvolvimento econdmico e social no Brasil.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Samuel Pinheiro Guimaraes Neto
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Brasilia, 28 de Junho de

Senhor Embaixador,

Tenho a honra de acusar recebimento da Nota N° WZ
444/CE/77/2006, datada de 23 de fevereiro de 2006, cujo teor

em portugués é o seguinte:
"Senhor Ministro,

Com referéncia as Negociagdes Intergovernamentais
realizadas entre 5 e 7 de julho de 1999, em Brasilia, bem
como ao Acordo sobre Cooperacdo Financeira, de 24 de outubro
de 1991, concluido entre os nossos dois governos, tenho a
honra de propor a Vossa Exceléncia, em nome do Governc da
Repiblica Federal da Alemanha, o seguinte Ajuste:

1. O empréstimo no montante de 7.669.378,22 EUR (sete
milh&es seiscentos e sessenta e nove mil trezentos e ‘setenta
e olto euros e vinte e dois centavos; em DM: 15.000.000,00),
previsto no artigo 1, pardgrafo 1, do Acordo de 24 de outubro

A Sua Exceléncia o Senhor
Friedrich Prot von Kunow
Embaixador Extraordindrio e Plenipotenciario

da Republica Federal da Alemanha
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de 1991, concluido entre os nossos dois Governos, para o
projeto ‘Programa de Eletrificacdo nc Interior de Sergipe’
sera transferido para o projeto ‘Saneamento Basico Ceard II’.

2. O empréstimo mencionado no item 1 serad acrescentado pelo
montante de 1.022.583,76 EUR (um milhdo vinte e dois mil
quinhentos e ditenta e trés euros e setenta e seils centavos;
em DM: 2.000.000,00) oriundo de reprogramacdes de recursos e
destinado ao projeto ‘Saneamento Basico Cearéa I1’.

3. Com isso, o Governo da Reptublica Federal da Ale
possibilitard ao Governo da Reptblica Federative do Brasil
obter junto ao ‘Kreditanstalt fiir Wiederaufbau (
(Instituto de Crédito para a Reconstrugdo) um empré

0 montante total de 8.691.961,98 EUR (oito milhdes s
€ noventa e um mil novecentos e sessenta € um euros e noventa
e oito centavos), e adicionalmente uma contribuicao
financeira n&o reembolsavel no valor de 3.000.000,00 EUR
(trés milhdes de eurds) proveniente do orcamento deo anc de
2004, se esse projeto, depois de examinado, for considerado
digno de promocdo.

4. De resto, aplicar-se-3o também ao presente Ajuste as
disposig¢des do acima referido Acordo de 24 de cutubro de
1991.

5. O presente Ajuste é concluido nos idiomas alemio e
portugués, fazendo ambos os textos igualmente fé.

Caso o Governo da RepuUblica Federativa do Bras
concorde com as propostas contidas nos itens 1 a 5, acima,
esta Nota e a Nota em resposta de Vossa Exceléncia, em Gue se
eéXpresse a concordancia do Governo da Reptiblica Feder d
Brasil, constituirdo Ajuste entre os nossos Gove
entrar em vigor na data da Nota de resposta d

Excelénci

Y
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Permita-me, Senhor Ministro, apresentar a
Vossa  Exceléncia ©s protestos de minha mais alta

consideracgédo.”

2. Em resposta, informo a Vossa Exceléncia que o
Governo da Repiblica Federativa do Brasil concorda com o©s
termos da Nota acima transcrita, exceto no que diz respeito
data da entrada em vigor do Ajuste, uma vez dJue o Decreto
Legislativo n°® 25/1992, que aprovou o Acordo sobre Cooperagac

Financeira, de 24 de outubro de 1981, dispbs gque seriam

sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos gue

[V

N

pudessem resultar em revisdo ou modificacdo do Accrdo e a
apreciacdo privativa do Senado Federal, nos termos do
disposto no inciso V do artigo 52 da Constituicao Federal, as
condicdes gerais para cada operagao de empréstimo realizada
com base no referido Acordo sobre Cooperacao Financeira.

3. A luz do gque precede, entendo gque a Nota de
Vossa Exceléncia e esta Nota de resposta constituirdo Ajuste
relativo ao projeto “Saneamento Bisico Cearé II”, a entrar em
vigor 30 dias apds o recebimento pela Embaixada da Repu iblica

Federal da Alemanha de Nota informando sua aprovacgdo pelo

Congresso Nacional da Republica Federativa do Brasil.

Ate Cﬂosaﬁente,

Ministro das Relacdes Exteriores
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Senhor Minstro,

Com referéncia a5 Ne > g0 ugoes Intergovernamentass realizadas entre 5 e 7 de julho de 1999,
em Brasilia. bem como a0 Acordo-sobre Cooperagio Financeira, de 24 de outubro de 1991,
concluido entre os nossos dois Governos; tenho a honra de propor & Vossa Exceléncia, em

nome do Governe da Republica Federal da Alemanha. o seguinie Ajusie.

PO empresumo no montante de 7.669.378.22 ELR (sete muithdes seiscentos ¢ sessenta e

5
nove mil tre.zentos e setenta e V1LY euros € vinte ¢ dois cemtavos, em DM 15.000.000,00).
previsto no Artigo 1, pardgrafo 1, do Acardo de 24 de outubro de 1991, concluide entre
os nossos dows Governos, para o projeto "Programa de Eletnficacdo ne Interior de

4

Sergipe” serd transferido para o projeto "Saneamento Basico Ceara 11",

de 1.022.583.76

2. U empréstimo mencionado no item 1 serd acrescentado pelo mentante

EUR (um mulhdo vinte e dois mil quinhentos ¢ omenta ¢ Urés euros & setenta e seis
centasos; em DM: 2 006.000,00) oriundo de reprogramagtes de recursos e desunado &0

projeto "Saneamento Basico Ceara [1°.

Alemanha possibilitard ao Govemo da

Viederanfbau (KFW)"

1ad

Com 1330, o Governo da Repiblica Federal ¢

Republica Federativa do Brasil obter junte ao "Kreditanstali fur

A Sua Exceléncia o Senhor

Celser Amutim

DOD. Minisiro de Esiado das Relagdes Bxteriores
da Repabiica Federativa do Brasil

Rrasilia - DF



{Insututo de Crédito para & Reconstrucio) um cmpréstimo até o moutante total de
8.691.961.98 EUR (oito milhdes seiscertos e novenia ¢ um mil novecentos € sessenta e
UM BUres € noventa ¢ oito centavos) < adicionalmente wina contribuigdo financeira niy
cembolsavel no valor de 3.000.000.060 EUR (tres milhdes de euros) proveniente do
orgamenio do ano de 2004, se esse projeto. depois de examinado, for considerado digno

de promocio.

1sposivdes do acima referido

Q.

4. De resto, aplicar-se-40 também ao presente Ajusie as ¢

Acordo de 24 de outubre de 1991

O presente Ajuste € concluido nos idiomas alemao e portugués, fazendo ambos 0s textos

wn

igualmenpte fe,

Caso o Governo da Republica Federativa do Rrasil concorde com as propostas contidas nos

itens 1 a 3. acima, esta Nota ¢ a Nota em resposta de Vossa Exceléncia, em que s¢ expresse a

concordéncia do Governo da Repablica Federativa do Brasil, constituirdc Ajuste entre os

- noss0s Governos, a entrar en vigor na data da Nota de resposia de Vossa Exceléncia,

Permuta-me. Senhor Ministo, apresentar 2 Vossa Exceléncia os protestos de minha mais alia

consideracio.
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